
"Какой?" Спросила Лили. 

Когда Джордж собирался ответить, в комнату вошел Энди. 

"Что ты делаешь в постели, ты ранен." 

"Мне очень жаль, мама, но я забеспокоился, когда вы оба вышли из моей комнаты, мама, со
мной все будет в порядке, я умру?" 

Лили посмотрела на Джорджа, он о чем-то подумал и кивнул. Потом Лили все объяснила Энди.
 

"Не волнуйся, Энди, я поговорю с твоим дядей и обязательно принесу тебе лечебное зелье.
Почему бы тебе не вернуться в постель и не отдохнуть?" 

Затем Энди повернулся к своему дяде и спросил с некоторой долей гнева в голосе. 

"Дядя, почему ты сразу не пришел ко мне, я уже взрослый, и у меня тоже есть лицензия
авантюриста. Я могу вернуть тебе 100 средних кристаллов маны через несколько месяцев" 

Джордж был немного нетерпелив, он просто хотел, чтобы Энди ушел, чтобы он мог
продолжить свои планы. 

"Эх, как я упоминал ранее, мне нужны эти деньги в течение месяца, ты можешь заработать
такие деньги в течение месяца? Почему бы тебе не вернуться в свою комнату и не позволить
нам, взрослым, разобраться с остальным" 

Энди задумался на секунду и сказал 

"Как насчет этого дяди, когда ты пойдешь в особняк Райта, ты можешь предложить эту идею
барону. Убедись, что ублюдок Фрэнк присутствует, когда ты предложешь это, тогда это
определенно сработает" 

После этого Энди объяснил свою идею. Услышав это, Лили рассердилась. 

"Ни за что, я не позволю тебе так страдать! Просто ложись в постель и позволь мне со всем
справиться" 

"Все будет нормально. Кроме того, я больше не ребенок и теперь принимаю свои собственные
решения" 



Затем Энди почувствовал, как по его спине пробежал холодок, когда Лили посмотрела на него. 

"Просто сделай это, дядя, это обязательно сработает" 

"Это..."  

Джордж не хотел соглашаться на это, так как это разрушило бы все его планы и планы барона,
поэтому он посмотрел на Лили, надеясь, что она не согласится на предложение Энди. 

Лили вздохнула, затем сказала 

"Хорошо, шурин, пожалуйста, действуй по плану Энди. Я также уверена, что он сработает, и
тебе не придется возвращать 100 кристаллов маны барону" 

На лице Джорджа появилось мрачное выражение, а Энди улыбался. 

"Шурин, ты не возражаешь, если я тоже присоединюсь к тебе?" 

Вздохнув, Джордж кивнул. 

*** 

Через час Джордж и Лили добрались до особняка Райта, и служанка провела его к месту
встречи. Прождав около 2 минут, им навстречу вышел барон Томас Райт. Когда мы увидели,
что Лили тоже присутствует, на его лице появилась злая ухмылка. 

(Похоже, план удался) Подумал Томас. 

"Здравствуйте, миссис Лили, что привело вас сюда?" 

"Господин барон, у нас есть к вам предложение, мой шурин объяснит, но перед этим вы можете
также позвать сюда вашего сына, это касается и его" 

Томас был немного озадачен, но кивнул 

Вскоре в зал заседаний прибыл Фрэнк, у него на лбу была повязка с пятном крови. Лили знала,
что это фальшивка, но старалась сохранять спокойствие, так как не могла позволить себе
обидеть барона. 

"Фрэнк сейчас здесь, Джордж, можешь объяснить, какое у тебя есть для нас предложение?" 



Джордж вытер пот со лба, нервничая, и объяснил план Энди. 

Выражение лица Томаса изменилось, когда он слушал этот план, который и близко не
соответствовал тому, что придумали они с Джорджем. 

"Я не согласен с этим, у тебя есть ко мне другое предложение? Если не просто передать зелье,
за которое я уже заплатил тебе 100 средних кристаллов маны" 

"Что ты говоришь, отец, это много, ты должен согласиться" 

Томас посмотрел на этого сына, затем сказал: 

"Тихо, Фрэнк, ты ранен и нуждаешься в зелье, зачем мне возвращать им зелье за такое глупое
предложение?" 

"Мне не нужно зелье, отец, это все знают!" 

Затем Фрэнк снял повязку, под ней не было раны 

"Ты… идиот!" Бушевал Томас на своего бесполезного и глупого сына. 

Увидев, что на Фрэнке нет ни единой царапины, Лили закипела от гнева. Но она не могла
обидеть барона, поэтому тактично сказала: 

"Барон, кажется, вашему сыну действительно не нужно лечебное зелье, поскольку его травма
не кажется смертельной. Не могли бы вы согласиться с предложением моего сына и позволить
ему использовать зелье?" 

Томас хотел выбить дерьмо из своего бесполезного сына, но сейчас было не время для этого.
Он вздохнул и согласился на условия, предложенные Джорджем и Лили. 

Затем Томас попросил своего юрисконсульта подготовить контракт, он был составлен в
течение часа, и барон подписал его. Затем Лили взяла контракт и уехала с Джорджем. 

Покинув особняк Райтов, Джордж дал зелье Лили и с тяжелым сердцем отправился к себе
домой. Он знал, что ему придется заплатить изрядную цену за свой провал. 

*** 

Когда Лили добралась до дома, Эмили открыла маме дверь, войдя, сразу же пошла в комнату
сына. 



"Как дела, Энди, у меня есть лечебное зелье, быстро выпей его" 

Не дожидаясь ответа сына, Лили открыла бутылку и засунула зелье сыну в рот. 

Через несколько секунд Энди почувствовал успокаивающее ощущение в животе, и вся
оставшаяся боль ушла. Затем он сел и увидел, что его рана почти зажила. 

Увидев это, Лили зарыдала от счастья. Жизни ее сына больше ничего не угрожает. 

"Не плачь, мама, теперь я в порядке" 

Потом подумал и активировал навык сбора эссенций и получил 7 эссенций. 

(Почему только 7? У меня в прошлый раз было 32. Я думаю, она слишком много плакала в то
время, потому что думала, что я умер.) 

"Мама, контракт подписан?" 

"Да, вот, ты уверен, что хочешь это сделать?" Нервно спросила Лили. 

"Да, я буду в порядке, мама, пожалуйста, дай мне контракт, чтобы я мог его подписать" 

Затем Энди получил контракт от своей матери и подписал его своей кровью. Потом контракт
загорелся и одна руна вышла из контракта и начерталась на теле Энди. 

"Хе-хе, готово" На лице Энди появилась злая ухмылка. 

http://tl.rulate.ru/book/80864/2480291

http://erolate.com/book/241/2974


